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Der schweizerische Aussenhandel im Juni 1941, Le commerce extérieur de la Suisse

== C icaiions — Comuni joni

Kt. Ziirich Konkursam! Flunlern-Ziirich (933%)
Konkursamtliche Nachlassliquidation.
Gemeinsehuldner: Naehlass des am 21. Dezember 1940 verstorbenen
Lachmund Erwin,

geb. 1871, von Ziirieh, Ingenieur, in Ziirich 7, Siriusstrasse 4 (gewescner
Inhaber der Firma Erwin Lachmund, Stahl-Import, Ausfiihrung von
Pressluft-Anlagen usw., mit Sitz in Ziirich 6, Gladbachstrasse 36).

Datum der Konkurserdffnung: 17. Mai 1941.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: Bis 30. Juli 1941.

Kt. St.Gallen Konkursam! des Seebezirks in Uznach (970)

Gemeinsehuldnerin: Vontobel-Miller Marie, Frau, Kolonialwaren-
und Mineralwassergeschiift, Halsgasse 444, Rapperswil.

Konkurserdffinng: 1. Juni 1941. '

Glitubigerversammlung: Freitag, 18.Juli 1941, 14 Uhr, Rathaus Rapperswil.

Eingabefrist fiir Forderungen. Bis 11. August 1941,

Eingabefrist fiir Dienstbarkeiten: Bis 31. Juli 1941 betreffend die Liegensehaft

en juin 1941.

Amlicher Tel — Parie offiiele — Parte uffiiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouverlures de falllites

(SchKG 231, 232.) ]
(VZG vom 23. Apsil 1920, Art. 29, 123.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden cines
Gemeinschuldners befindliche Vermagens-
stitcke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter
legung der Bew 1ittel  (Schuldscheine,
Buchausziige nsw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem  belreffenden
Konkursamt cinzugeben.  Mit der Ir-
offnung des Nonknrses hort gegeniber
dem Gemeinschntdner der Zinsenlauf fir
glle Forderungen, wmit Ausnahme der
pfandversicherten. aur (SchKG 209).

Die Grundptand:iaubiger haben ihre
Forderungen ‘n Kapilai. Zinsen und Kosten
zerlegt anzumesden und “leichzeitig auch
anzugcben, ob die Kapitalforderung schon
fillig oder gekiindigt sci, allfallig far wel-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Bacher
entstanden und noch nicht cingetragen
sind, werden aufgefordert, dlese Rechte
unter Einlegung allfalliger Be.eismittel
fn Original oder amtlich beglaubigter
Ahschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzngeben. Die nicht angemeldeten
Dicnstbarkeiten kdnncn gegeniiber cinein
gutgliubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die anch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne LEintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzmmelden bei Straffolgen
imt Unterlassungsfalle.

Wer  Sachen cines  Gemeinschuldners
als Plandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hal sie olme Nachteil iiir scin
Vorzugsrecnt binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechifertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

Die PPfandgliubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Llegenschaften
des  Gemeinschuldners  weiterverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Prandverschreibungen innerhalb der glei-
chen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den  Glaubigerversammlungen kénnen
guch Mitschuldner ynd Birgen des Ge-
meinschuldners sowle Gewabhrspllichtige
beiwohnen,

(L. P. 231, 232)
(0. T.féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications i 1'office et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ctc.) en original ou ecn copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
A Pégard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garanlic par gage
(L. P. 209),

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilicr doivent anmnoncer leurs
créances en indiquant  séparément le
capital, les intéréts et les frals, et dire
également si le capital est déja échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les tltulaires de servitudes nées sous
Pempire de V'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits a I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables a un
acquércur de bonne foi de FYimmcuble
grevé, A moins qu'il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en labsence d’inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failll sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détienncent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre 4 la disposition de Voffice dans le
délai fixé pour les productions, tous droils
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remecttre leurs titres
al'offiee dans le méme délal.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers,

der Schuldnerin, Nr. 444, an der Halsgasse, Rapperswil.

Kt. Graubiinden
Gemeinsehuldnerin:

Konkursam! Chur

971)

A.G. fiir Verwertung von Textilmaschineupatenten,

Chur.

‘Datum der Konkurseroffnung: 14. Juni 1941.

.Erste Gldubigerversammlung:

Dienstag, den 22. Juli 1941,

naehmittags

2 Uhr 30, im Bureau des Konkursamtes, Chur.

‘Eingabefrist: Bis 12. dugust 1941.
L

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation

(SchKG 230.)

Falls nicht binnen zchn Tagen ein
Glaubiger die Durchfihrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fir dic Kosten
hinrecichende Sicherheit leistet, wird das
Verfaliren geschlossen.

Kt. Ziirich

Konkursamt Hollingen-Ziirich

(L. P. 230.)
La faillite scra cldéturée faute par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
‘ I'application de la procédure en matiére
| de faillite et d’en avancer les frais.

(965%)

Ueber Ulmer Hermine, Metzgerei, Forchstrasse 173, in Zurich 7
(Inhaberin: Hermine Mathilde Ulmer, geb. Ruof, geb. 1881, von Sehaffhausen,
wohnhaft Asylstrasse 66, in Ziirieh 7). ist durch Verfiigung des Konkurs-
riehters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 2. Juli 1941 der Konkurs erdifnet,
das Verfahren aber mit Verfiigung des nimlichen Riehters am 4. Juli 1941
mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gldubiger bis zum 21. Juli 1941 die Durchfiithrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen hinreichen-
den Vorsehuss leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Kollokationsplan — Etat de collocation

{SchKG 249—251.)

Der urspritnglichc oder abgeanderte
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kt. Basel-Stadt

Konkursam! Basel-Stadl

(L. P. 249—251.)

L’état de collocation, original ou rectifié
passe en force, s’il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

(966)

Nachtrag zum Kollokationsplan.

Gemeinsehuldner: Levy-Hemmendinger Lucian, Inhaber der Firma
«Lueien Levy>, Weinkellerei und Liqueurfabrik, Rieheuring 121, in Basel.

Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt. Graubiinden

Konkursam! V Darfer, Unlervaz

(969)

Kollokationsplan, Inventar und Glaubigerversammlung.

Im Kookurse tiber Vogel Jost, Schwiede, in Zizers, liegen der Kollo-
kationsplan, das Inventar und das Lastenverzeichnis beim zweiten Vize-
konkursamt (Herrn Landammann Thomann) in Zizers zur Eiusieht auf. X!agen
auf Anfechtung des Planes, des Inventars und des Lastenverzeichnisses sind
innert 10 Tagen von dieser Bekanntmaehung an geriehtlieh anhiingig zu
wmachen, widrigenfalls sie als anerkannt gelten.

Der Konkursit will einen Nachlassvertrag vorschlagen. Znr Beratung
dieses Vertrages wird auf den 26. Juli 1941, 15 Uhr, im Rathaus (zum Stein-
bock) in Zizers eine Gliubigerversammlung angcsetzt, wozu die Gliubiger

hiermit eingeladen werden.

Ct. de Neuchdtel

Office des [ailliles de Neuchdlel

(957)

Débitrice: Suecession répudiée de Buttet Viector, ancien laitier, quand
vivait domicilié Rue St-Maurice 2, 3 Neuchdtel.

L’état de colloeation des eréaueiers de la succession répudiée sus-indignée
peut €tre consulté A I'Office des faillites précité. Les actions en contes-
tation de I'état de colloeation doivent étre introduites dans les dix jours
dés le 9 juillet 1941; sinon, I’état de colloeation sera considéré eommne

acceptéd,
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Vertellungsliste und Schiussrechnung — Tableau de distribution et compte final
(SchK G 263.) (L. P. 263.)

Kt. Bern Konkurskrels Trachselwald 972)
Im Konkurse iiber die
Birgsohaftsgenossensohaft filr Gewerbetreibende
und Landwirte,
fritheres Domizil Wasen im Emmenthal, liegt die Verteilungsliste vom 14. bis
28. Juli 1941 beim Konkursamt Trachselwald zur Einsichtnahme auf. All-
fillige Beschwerden sind bis zum 23. Juli 1941 dem Richteramt Trachselwald
einzureichen. Falls keine Beschwerden angebracht werden, erfolgt die Aus-
* zahlung der Betreffnisse nach Ablanf der Beschwerdefrist. -
Aarau, 8 Juli 1941, Die ausserordentliche Konkursverwaltung.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268))

Ct. de Neuchatel Office des faillites de La Chaux-de-Fonds (958)

Faillie: ORIX A 8. A., fabrique de boites de montres, Rue de la Paix 101,
4 La Chaux-de-Fonds.

Date du jugement pronongant la cloture de la faillite: 4 juillet 1941.

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Luzern Konkursamt Habsburg in Ebikon (954)
Der unterm 17. Januar 1941 iiber Bernet Arthur, Velos und Motor-
radhandlung, Radiohandel, Reparaturwerkstitte, Meggen, erdffnete Konkurs
ist infolge Riickzuges simtlicher Konkurseingaben und Befriedignng dJder
* Gliubiger durch Verfiigung des Amtsgerichtsprisidenten von Luzern-Land
in Kriens als Konkursrichter, vom 28.Juni 1941, widerrofen und Bernet
Arthur in die Verfligung tiber sein Verm®gen wieder eingesetzt worden.

Réalisation des immeubles
dans la procédure de la saisle et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O.T. {éd. du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-
més de produire 2 I'office soussigné, dans le délai {ixé pour les productions, leurs droits
sur I’immeuble, notamment leurs réclamations d’intéréts et de frais, et de faire savoir en
méme temps si la créance en capital est déja échue ou dé ée au remb t, le cas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés dans ce délal
seront exclus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les registres
publics.

Devront &tre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous I'empire du droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inscrites
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & I’ac-
quéreur de bonne foi de ’immeuble, & moins que, d’aprés le code clvil suisse elles ne pro-
duisent des effets de nature réclle méme en 1’absence d'inscription au registre foncier.

Ct. de Neuchatel Office des poursuites de Neuchdlel (967)
Enchéres publiques d'immeuble. — Enchére unique.

Le jendi 21 aott 1941, & 11 heures, au bureau de I'Office des poursuites,
Faubourg de I’'Hopital 6a, & Neuchétel, I'immcuble ci-aprés, appartenant
3 Cassardes 20 S. A., &4 Neuchétcl, sera vendu par voie d’enchéres

ubliques sur réquisition du créancier hypothécaire en prcmier rang. Cet
immeuble est désigné comme suit au
Cadastre de Neuchatel:
Article 370, plan folio 95, n° 36, 37, 38, 39, 40, La Petite Cassarde, bati-
ments, places et jardin de 574 m?

Pour une désignation plus compléte, comme aussi pour les servitudes
concernant cet immeuble, extrait du registre foncier pourra étre consulté
en méme tcmps que les conditions de vente.

Estimation cadastrale . . . . . . . . ... Fr.40,000.—
Estimation officielle . . . . . . . .. ... » 32,250.—
Assurance des batiments contre Vincendie . . » 33,000.—

Les conditions de la vente, qui sera définitive et aura lieu conformé-
ment 4 la loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite, seront déposées
4 D'office soussigné, 4 Ja disposition des intéressés, dés lc 5 aoit 1941.

Neuchatel, 7 juillet 1941, Office des poursuitcs,

Le préposé: A. Hummcl
Ct. de Genéve Office des poursuiles, Genée (959)
Vente immoebilitre. — Unique enchére,

Le mercredi 8 septembre 1941, & 10 heures du matin, aura lieu A
Genéve. Place de la Taconnerie 7, salie des ventes de 1'Office des pour-
suites, la vente aux enchéres publiques de Pimmeuble inscrit au Registre
foncier au nom de la:

Société Immobiliére Montchoisy-31 décembre,
société anonyme ayant son siége & Gendve.

Désignation de Pi 1

L'immeuble est situé dans la commune de Gendve, scction Eaux-Vives,
et consiste en la parcelle n° 499, feuille 15, d’une superficie de 7 ares,
10 métres, avec sur la dite, sis Rue de Montchoisy 12 et Rue du Trente-et-un
décembre 32, les bdtiments suivants: N° D11, d'une surface de 3 ares,
78 métres, 4 destination de garage. Ce batiment comporte un étage sur rez-
de-chaussée et est distribué en garage et locaux commerciaux. N° D12,
d’une surface de 3 ares, 87 métres, 3 destination de logement. Ce bitiment
comporte 8 étages sur rez-de-chaussée. 11 est pourvu de tout le confort. 1l est
distribué en arcades au rez-de-chaussée et comporte 12 pitces, chambrette et
laboratoire & chaque étage divisés en appartements de b pieces et chambrette,
38 piéces, 2 pitces et laboratoire et 2 pidces. Cette distribution est modifiée
depuis le Tme étage.

Estimation de DPoffice:

Cing cent vingt mille francs, c¢i . ... .. fr. 520,000. —.

L’adjudication sera prononcée en conformité de I'art. 26 de 1'ordonnance
du Conseil fédéral du 24 janvier 1941.

Délai de production: 29 juillet 1941,

Avis: .

) Les conditions de vente et I'état des charges seront déposés A partir du
15_aoﬂt 1941, & 1’Office des poursuites, ol chacun pourra en prendre con-

ce.
La réalisation est requise par le créancier gagiste en 2™ rang.

Gendve, le 9 juillet 1941, Office des poursuites:
Le substitut: Marc Measl.

Machlassvertraige — Concordats — Concordatl -

Bachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
" (SchKG 295, 296, 300.)
Sursls concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnem ist eine Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire.

Die Glaubiger werden aufgefordert, thre Les créanciers sont invités & produire
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du commissaire dans
walter einzulegen, unter der Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bei denm | peine d’étre exclus des délibératlons rela-
Verhandlungen fiber den Nachlassvertrag | tives an concordat.
nicht stimmberechtigt waren.

Moratoria pel concordato e invito ai creditori d'insinuare | lore erediti
(L. E. F. 285, 296, 300.)
I debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
I creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il commissario nel termine
stabilito per le insinuazioni, sotto }a comminatoria che in caso di omisslone non
avramno diritto di voto nelle deliberazioni sul concordato.

Ct. Ticino Circondario di Mendrisio (960)

Débitrice: Bernasconi Dc-Grazia Maria, moglie di Achille, mer-
cerie, in Morbio-Inferiore.

Decreto del Pretore di Mendrisio: 26 giugno 1941.

Commissario per il concordato: Avv. Achille Borella, Mendrisio.

Termine per la notifica dei crediti: Entro venti giorni dalla presente pubbli-
cazione.

Assemblea dei creditori: 4 ottobre 1941, alle ore 10 ant.,, nello studio del
commissario.

Esame degli atti: A partire dal 24 settembre 1941.

Ct. de Vaud Arrondissement d’Yverdon

Débiteur: Kramer Edmond, imprimeur, & Yverdon.

Date de l'octroi du sursis par le vice-président du Tribunal du district
d’Yverdon: 27 juin 1941.

Durée du sursis: 3 mois.

Commissaire: R.Ballenegger, Préposé aux faillites, Yverdon.

Délai pour les productions: 20 jonrs, échéant le 29 juillet 1941.

Assemblée des créanciers: Lundi 8 septembre 1941, 4 14 h., & I'Hotel de
Ville, & Yverdon.

Examen des piéces: Dés le 20 aot 1941, au bureau du commissaire, Rue du
Casino 6, & Yverdon.

(955)

Ct. de Neuchitel Arrondissement de La Chaux-de-Fonds (961)

Débiteur: MartinPierre, employé de banque, domicilié Crét du Locle 2,
prés La Chanx-de-Fonds.

Date du jugement accordant le sursis: 25 juin 1941.

Commissaire au sursis: Arthur Chopard, préposé & 1'Office des faillites de
La Chaux-de-Fonds.

Délai pour les productions: 29 juillet 1941.

Assemblée des créanciers: Lundi 18 octobre 1941, & 14 ‘heures, 3 I’'Hdtel
Judiciaire de La Chaux-de-Fonds, Rue Léopold-Robert 3, salle du rez-de-
chaussée.

Délai pour prendre connaissancc du dossier: 8 octobre 1941,

Ct. de Neuchétel Arrondissemenl de Neuchdtel (962)

Débi;;ur:l Girard Gustave, fabricant de meubles, Les Fahys, Neu-

" chitel

Date du jugement aecordant le sursis: 1°r juillet 1941.

Commissaire au sursis concordatairc: M® Jean Roulet, avocat, Rue du Bassin
n° 12, & Neuchitel. -

Expiration du délai des productions: 30 juillet 1941. Les productions doivent
etre adressées an commissaire.

Assemblée des créanciers: Jeudi 21 aodt 1941, & 14 h. 80, & I'Hotel de Ville
de Neuchitel, salle du Tribunal 1, 1¢ étage.

Délai pour prendre connaissance des piéces: 10 ao0t 1941, au bureau du
commissaire, Rue du Bagsin 12 (Place Numa-Droz), & Neuchitel.

Verhandlung Ober die Bestitigung des Nachlassvertrages

(SchKG 304, 317.)

Délibération sur Phemologation de concordat
(L. P. 304, 317.) i
Die Gliubiger kénnen ihre Einwend Les o t
gen gegen den Nachlassverlrag in der
Verhandlung anbringen.

Pr an concordat peuvent
se présenter & Paudience pour faire valoir
leurs moyens d’opposition.

Kt, Thurgau Bezirksgericht Arbon (968)

Dic gerichtliche Verhandlung iber die Bestitigung eines Nachlass-
vertrages betreffend den Nachlass des verstorbenen Ddtwyler-Vogel
Theodor, Hotelier, zum Hotel Bir, in Arbon, findet vor Bezirksgericht
x{))on Donnerstag, den 17. Juli 1941, nachmittags 2 Uhr, im Rathaus

on statt.

Romanshorn, den 7. Juli 1941, Gerichtskanzlei Arbon.

Ct. de Gendve Cour de justice civile de Genéve (951)

La Premiere section de la Cour de justice civile, siégeant & Genéve,
Palais de justice, Place du Bou e-Four, premiére cour, salle n° 3, fonc-
tionnant comme instance supérieure en matiére de concordat, statuera
en audience publique, le vendredi 19 septembre 1941, & 9 heures, sur le
recours formé par Rio S. A., ayant son si¢ge Rue de Rive 4, & Genéve,
contre le jugement rendu entre elle et ses créancicrs, par le Tribunal de
premiére instance de Genéve, le 16 juin 1941, pronongant qu'il n'y a lieu
d’homologuer le concordat proposé par elle.

Lcs opposants sont invités 4 se présenter & 'audience pour faire valoir
leurs moyens, b
A. Kramer, greffier.
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Ct, de Genéve Cour de justice civile de Genéve (952)

La Premiére section de la Cour de justice civile, siégeant a4 Genéve,
Palais de justice, Place du Bourg-de-Four, premigre cour, salle n° 3, fonc-
tionnant comme instance supérieure en matiére de concordat, statuera
en audience publique, le vendredi 19 septembre 1941, & 9 heures, sur le
recours formé Ear la Société d’exploitation cinémato-
graphiqueEtoile S. A, Rue de Rive 4, 4 Genéve, contre le juge-
ment rendu entre elle et ses créanciers, par le Tribunal de premiére instance
de Genéve, le 16 juin 1941, prononcant qu'il n’y a lieu d’homologuer le
concordat proposé par elle.

Les opposants sont invités & sc présenter 4 'audience pour faire valoir

leurs moyens.
A. Kramer, greffier.

Ct. de Gendve Tribunal de premiére inslance, Genéve (963)
Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, au Palais de justice,
Placc du Bourg-de-Four, deuxiéme cour, premier étage, salle A, statuera
en audience publique, le mardi 15 juillet 1941, a 10 heures, surI’homologation
du concordat intervenu entre la société
Boucherieet Charcuteriedu Monopole S. A,
Rue de Chantepoulet 11, Geneve, et ses créanciers.

Tribunal de premiére instance:
J. Gavard, commis-greffier.

Nachlassverfahren von Banken und Sparkassen
(B.-G. vom 8. November 1934, Art. 87.)

Procédure de concordat pour les banques et les caisses d'épargne
(L. F. du 8 novembre 1984, art. 87.)

Konkurskreis Willisau
Bekanntmachung betreffend
Sparkasse Willisau mit Filialen in Dagmerseilen,
Wolhusen und Zell, in Nachasstiquldation.
(Art. 85 und 237 SchKG.)

Auf Grund der von den zustindigen Organen bereinigten und geneh-
migten Liquidationsrechnung iiber die Realisation der Aktiven ergibt sich,
dass der Erlts, der der Liquidatorin unter Aufsicht des Gliinbigerausschusses
zur Liquidation tibergebenen Aktiven, vollstindig zur Deckung der Nach-
lassvertragsdividende von 75 % beansprucht werden musste, weshalb Jder
vorgesehene Liquidationskonto nicht geschaffen werden konnte, und dass
demgemiiss die Liquidationsgutscheine fiir die abgeschriebenen 25 % voll-
stiindig ungedeckt bleiben und damit wertlos sind.

Luzern/Willisau, den 8 Jui 1941.

Der Gliubigerausschuss der Sparkasse Willisau
mit Filialen in Dagmersellen, Wolhusen und Zell,
in Nachlassliquidation:
Der Priisident: Franz Miiller-Schulcr.
Die Mitglieder: Jean R&lli, Franz Moser,
Dr. jur. Leo Tanner, Theodor Huber.

Kt. Luzern (973)

Ct. de Genéve Arrondissement de Genéve

Banque d'Escompte Suisse
en liquidation concordataire, Genéve
Sixi¢me répartition de 59,

La Banque d'Escompte Suisse en liquidation concordataire est en
mesure de procéder au paicment d’une sixiéme répartition de 5%, sur les
créances inscrites a 1’état de collocation.

A cet effet, les créanciers sont invités & adresser, dés le 10 juillet 1941,
Icurs titres de créances (obligations et certificats de dépét au porteur
émis par Ia Banque d’Escompte Suisse ou par le Comptoir d'Escompte
de Gengve, I'Union Financiére de Genéve, la Banque de Dépéts et de Cré!fit;
certificats nominatifs donnant droit aux prestations concordataires) 4 la
Banque d’Escompte Suisse en liquidation concordataire, Rue de Hesse 18,
Geneve, ou a 'une des banques de Béle, Lausanne, Leysin, Neuchatel,
Vevey, Villars ou Zurich, qui fonctionneront a titre de domiciles de paiement.

.es noms de ces banques ainsi que les modalités de paiement seront
publiés dans les journaux locaux des différentes places.

Les créancicrs qui ont touché du syndicat des banques I'avance de
709, accordée aux titulaires de livrets ge dép6t et de comptes-courants
jusqu’a fr. 3000.— ainsi que ceux qui ont regu une avance de la Caisse
de Préts de la Confédération Suisse ne devront pas se présenter. Les répar-
titions leur revenant seront affectées, jusqu’a due concurrence, au rembourse-
ment de ces avances.

Les créanciers sont invités & cncaisser cette sixiéme répartition avant
le 31 décembre 1941, date A partir de laquelle court le délai de dix ans
prévu al'art. 42 de ’'ordonnance du Tribunal fédéral concernant la procédure
de concordat pour les banques et les caisses d’épargne, du 11 avril 1935.
Ce délai court pour les premiére et deuxiéme répartitions depuis le 31 dé-
cembre 1937, pour la troisitme répartition depuis le 31 décembre 1938,
gour la quatri¢me depuis le 31 décembre 1939 ct pour la cinquiéme depuis le

1 déccmbre 1940.

Etant donné que certains de ses employés risqnent d’étre mobilisés
de nouveau, la Banque d’Escompte Suisse doit se réscrver de modifier
en tout temps les délais de présentation, respectivement de paiement,
concernant la sixiéme répartition concordataire.

64)

Verschiedenes — Divers — Varia

Konkurskreis Bern
Auflage der Vertell und Schi houng.

Nachlasschuldnerin: Inex A.-G. in Nachlassliquidation, Liebefeld-Bern.
Anfeehtungsfrist: Bis und mit 18. Juli 1941,

Bern, den 4. Juli 1941,
Notariats- und Verwaltungsbureau Urfer & Raaflaub.

Kt. Bern (956)

gt

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I Registre principal — I Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo

Hartbetonmaterialien. — 1941. 2. Juli. Hartwig Hiibner, von
Ziirich und Wallisellen, in Wallisellen, und Emil Albert Schicker, von Baar,
in Basel, als unbeschrdnkt haftende Gesellschafter, sowie Oskar Schmid,
von Aarau, in Ziirich, als Kommanditar mit einer Bareinlage von Fr. 1000,
sind unter der Firma Hiibner, Schicker & Co., in Wallisellen, einc Kom-
manditgcsellschaft eingegangen, welche am 1. Juli 1941 ihren Anfang nahm.
Fabrikation und Vertrieb von Hartbetonmaterialien. Schiitzenstrasse 23.

7. Juli. Unter der Firma « Transalplna » Immobiliar A.-G. hat sich,
mit Sitz in Ziirich, auf Grund der Statuten vom 5. Juli 1941 eine Aktien-
gesellschaft gebildet. Der Zweck der Gesellschaft besteht im Erwerb,
der Finanzierung, Verwaltung, Ueberbauung und Verwertung von Liegen-
schaften im In- und Ausland und in der Verwaltung von Beteiligungen auf
dem Gebiete des Immobilien- und Hypothekarwesens und in der Durch-~
fithrung aller damit zusammenhidngenden Transaktionen. Das Grund-
kapital betragt Fr. 50,000 und ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens einem Mitglied.
Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Dr. Wilhelm Frick, von
und in Zirich. Geschiftsdomizil: Stadthausquai 13, in Zirich 1 (Bureau
des Verwaltungsrates).

Maschinenfabrik usw. —7. Juli. Die Gebriider Sulzer, Aktiengesell-
schaft (Sulzer Fréres, Société Anonyme) (Sulzer Brothers, Limited) (Fratelli
Sulzer, Societd Anonima), in Winterthur, mit Zweigniederlassung in
Ziirich (SHAB. Nr. 158 vom 9. Juli 1938, Seite 1537), hat am 25. April
1941 neue Statuten festgelegt, wodurch die die Zweigniederlassung betref-
fenden Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Die Gesellschaft be-
zweckt den Betrieb von Maschinenfabriken, Giessereicn und verwandten
Geschiftszweigen der Metallindustrie. Sie ist berechtigt, das bestehende
Geschaft zu vergréssern und alle Geschéfte zu betreiben, welche mit einer
Maschinenfabrik in Zusammenhang stehen oder sonst dazu angetan sind,
den Gesellschaftszweek zu fordern. Die Gesellschaft kann sich auch bei
Unternehmungen der Maschinen-, Heizungs- und Metallindustrie und andern
damit in Zusammenhang stechenden Industrien im In- und Ausland beteili-
gen, solche griinden, ibernehmen, pachten, finanzieren oder sclber betreiben,
ihnen Vorschiisse oder Darlehen machen, Aktien, Obligationen und sonstige
Titel derartiger Unternehmungen erwerben und wieder verwerten.

7. Juli. Die NEKROS Lelchentransport- und Bestattungs-A.G., in
Ziirich (SHAB. Nr. 171 vom 25. Juli 1939, Seite 1549), hat am 27. Juni
1941 eine teilweise Statntenrevision durchgefiihrt, wodurch die bisher
cingetragenen Tatsachenu.a.folgende Aenderung erfahren: Der Verwaltungs-
rat besteht aus einem bis drei Mitgliedern. Dr. Sicgfried Frey ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; dessen Unterschrift ist erloschen. Dr.Joseph
Kaufmann ist nunmehr einziges Mitglied des Verwaltungsrates und fithrt
Einzelunterschrift.

7. Juli. Genossenschaft Zunfthaus zur Schaeldern Ziirich, in Ziirich
(SHAB. Nr. 109 vom 11. Mai 1938, Seite 1057). Die Unterschrift von
Christian Kuhn ist erloschen. Der bisherige Kassier Walter Rheinboldt
ist jetzt Vizeprisident. Neu wurden in den Vorstand gewahlt: Emil Hug,
von Ziirich und Affeltrangen (Thurgau), in Zirich, als Kassier, und Willy
Steiger, von Bonau-Wigoltingen (Thurgau), in Ziirich, als Beisitzer. Der
Président oder der Vizeprasident zeichnet kollektiv je mit einem weitern
Vorstandsmitglied. Geschaftslokal: Stiissihofstatt 3, in Zirich 1.

Immobilien. — 7. Juli. Genossenschaft Rédmihot, in Ziirich (SHAB.
Nr. 113 vom 17. Mai 1934, Seite 1306), Immobilien. Die Prokura von Ernst
Graflein ist crloschen.

Seife, chemische Produkte. —7. Juli. Inhaber der Firma A.Grell~
mann, in Ziirich, ist Arnold Grellmann, von Sur (Graubiinden), in Ziirich 4.
Fabrikation von und Handel in Seife und chemischen Produkten. Hohl-
strasse 7. .

Blusen, Kleider. — 7. Juli. Die Firma Thekla von Wartburg, in
Ziirich (SHAB. Nr. 156 vom 7. Juli 1938, Seite 1510), Fabrikation von
Wirkwaren, ist infolge Ueberganges dcs Geschiftes in Aktiven und Passiven
auf die Einzelfirma « A. von Wartburg », in Zirich, erloschen.

Inhaber der Firma A. von Wartburg, in Ziirich, ist Albert von Wart-
burg, von Aarburg, in Zirich 2. Diese Firma #ibernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma « Thekla von Wartburg », in Zirich.
Einzelprokura ist erteilt an die Ehefrau des Inhabers, Thekla von Wart-
burg geb. Nesper, von Aarburg, in Zirich. Fabrikation von Blusen und
Kleidern. Limmatstrasse 214.

Velos, Nahmaschinen usw. — 7. Juli. Inhaber der Firma Hans
Wyss, in Ziirich, ist Hans Wyss-IIli, von Uster, in Ziirich 3. Vclos- und
Nihmaschinenhandlung, Reparaturwerkstitte. Weststrasse 152.

Bern — Beroe — Berna
Bureau Aarberg
Gasthof. — 1941, 7. Juli. Die Einzelfirma A. Engelmann-Kraft, Gast-
hof zum Hirschen, in Lyss (SHAB. Nr.307 vom 29. Dezember 1939, Seite
2579), wird infolge Verkaufes des Geschiftes im Handelsregister geldscht.

Bureau Biel

Baugeschaft — 7.Juli. Rimer & Fehlbaum Aktiengesellschatt in
Liquidation, Baugeschiift, in Biel (SHAB. Nr.73 vom 28. Mirz 1939, Seite
638). Die Unterschrift von Max Heimann als Mitglied der Liquidationskommis-
sion ist erloschen.

7. Juli. Manufacture des Montres & Chronographes Pierce S.A., mit
Hauptsitz in Biel (SHAB. Nr.804 vom 28. Dezember 1938, Seite 2792).
Kollektivprokurn wurde erteilt an Hugo Kocher, von Aegerten, in Biel. Er
zeichnet kollektiv mit einem der iibrigen Prokuristen.

Handel mit Stabl. — 7.Juli. Die Kollektivgesellschaft R. Grat
& A. Honegger, Tmport und Verkauf von Stahl, in Biel (SHAB. Nr. 129 vom
5. Juni 1940, Seite 1036), wird infolge Sitzverlegung von Biel nach Lau-
sanne (SHAB. Nr.151 vom 1. Juli 1941, Seite 1280), von Amtes wegen imt
Handelsregister geldscht.
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Bureau de Neuveville
Fabrieation et vente de pierres fines. — 7 juillet. Le
chicf de la raison Léandre Acquadro, & Neuveville, est Mario Léandre
Acqundro, originaire d’ltalie, & Neuveville. Fabrication et vente de pierres
fines pour I'horlogerie. Route de Neuchitel.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
1941. 7. Juli. Agnes Egli-Blittler, Leinen- & Baumwollfabrikate Hergis-
wil a.See, in Hergiswil (SHAB. Nr. 193 vom 19. August 1938, Seitc
1830). Die an Lorenz Egli ertcilte Prokura isl crlosehen.

Glarus — Glaris — Glarona

1941. 5. Juli. Kommerz- und Grundbesitz A.G., mit Sitz in Glarus
(SHAB. Nr. 3 vom 4. Januar 1941, Seite 24), Vornahme von Iandels-
gesehaften aller Art im In- und Ausland, jedoeh mit Ausnahme des gewerbs-
missigen An- und Verkaufs von Werlpapicren sowie Vermégensverwal-
tungen. Die Gescllsehalt hat in der Generalversammlung vom 30. Juni 1941
ihre Statuten teilweise abgeiindert und dem revidierten Obligationenreeht
angepasst. Dic bisher publizierten Tatsachen bleiben unverdndert. Das
Akticnkapital von Fr. 50,000 ist voll cinbezahlt.

5. Juli. Aktlengesellschaft fiir Brauerel-Industrle, mit Sitz in Glarus
(SHAB. Nr. 115 vom 18. Mai 1935, Scite 1282), Beteiligung und Verwaltung
vonBeteiligungen an Unternehmungen der Brauereiindustrie und deren Hilfs-
industrien und Vornahme der hiermit zusammenhingenden Finanz- und
Handelsgeschafte. Die Gesellschaft hat in der Generalversammlung vom
30. Juni 1941 ihre Staluten teilweise abgedndert und dem revidierten
Obligationenrecht angepasst. Die bisher publizierten Tatsachcn erfahren
keine Aenderung. Das Akticnkapital von Fr. 60,000 ist voll einbezahlt.

Textilgewebe usw. — 5.-Juli. Triimpy, Schaeppl & Co. Aktlen-
gesellschaft, mit Sitz in Mitl6di (SHAB. Nr. 168 vom 21. Juli 1932,
Seitc 1790), Kauf samtlicher Aktiven und Uebernahme samtlicher Passiven
der bisherigen Kollektivgesellschaft « Triimpy, Sehacppi & Co », in Mitlodi,
und der Weitcrbetrieb ihrer Fabriketablissemente, d. h. die fabrikmissige
Ausfiihrung jeglicher Vercdlung von Textilgeweben und Ketten und der
Wicderverkauf derselben in veredeltem Zustande, sowic auch dic Beteili-
gung an industriellen und Handelsunternchmungen aller Art. Aus dem Ver-
waltungsrat ist das Mitglied Dr. Willy Schaeppi ausgetreten; scine Unter-
schrift ist crloschen. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates bleibt Dr.
Harry Schacppi, in Mitlddi, weleher wie bisher fiir dic Firma einzeln zeichnict.

Kaffee, Kakao, Pfeffer usw. — 5. Juli. Dic Akticngesellsehaflt
unter der Firma Centram A.G. (Centram S.A. ), bisher in Ziirich (SHAB.
Nr.261 vom 7. November 1938, Scile 2377), hat inihrer Generalversammlung
vom 26. Juni 1941 dic Statuten abgeéndert und den Sitz der Gcscll:elnﬂ
nach Glarus verlegt. Dic Statulen daticren vom 23. Oktober 1937 und
wurden letztmals am 1. April 1938 revidiert. Die Gesellsehaft verfolgl als
Hauptzweck den Kauf, Verkaul und die Vertretung von Kaffee, Kakao,
Picffer und Vanille aller Marken sowie dic Verwaltung von Beteiligungen
aller Art. Sic kann ausserdem jede kommerzielle und industrielle Tatigkeit
ausiiben, cinsehliesslieh den IKauf und den Verkauf von Mobilien und
1Immobilien sowie den Abschluss von Geschiften zum Vorteil der Gesell-
sehalt im Zusammenhang mit den oben erwéhnten Zwecken. Das Gesell-
schaftskapital betragt Fr.50,000, eingeteilt in.50 auf den Inhaber lautegde
Akticn zu Fr. 1000, welehe voll cinbezahlt sind. Offizielles Publikations-
organ ist das Sehwecizerische Handelsamtsblfatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus einem bis finf Mitgliedern. Zurzeit gehéren ihm an: Dr. jur.
Fricdrieh Schéni, von Bern, in Ziirich, als Prasident (bisher), und Balthasar
Ocrili-Heer, von Ennenda, in Glarus (neu). Der Prisident Dr. Friedrich
Sehoni fahrt nun mit dem "ncuen Mitglied Kollektivunterschrift. Die
Prokura von Martha Schmid ist erloschen. Das Rechtsdomizil befindet
sich bei Balthasar Ocrtli-Heer, in Glarus, Hauplstrasse.

Freiburg —~ Frihourg — Friborgo
Bureau de Chdlel-St-Denis

1941, 2 juillet. La soei¢té coopéralive Caisse de crédlt mutuel de
Bouloz, dont lc siége est a Bouloz (FOSC. du 9 mai 1938, n° 107, page 1026),
a procédé aux modifiealions suivantes de son ecomilé de direetion: Pierre
Déncrvaud, vice-président, de et a4 Bouloz, est nommé scerétaire en rem-
placcment de Joseph Coquoz, jusqu'ici secrétaire, dont la signaturc est
éteinte. Henri Périsset, de Vauderens, 4 Bouloz, est nommé vice-président
cn remplacement de Pierre Dénervaud.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenclien-Beltlach

Uhren. —1941. 5. Juli. Die Firma A. Michel A.G. (A. Mlchel S.A.)
(A. Michel Ltd.), Uhrenfabrik mit Sitz in Grenchen (SIMAB. Nr. 106
vom 10. Mai 1937, Seitc 1087), hat dic Untersehriftsberechtigung crteilt
an Robert Ncuhaus, von Liitzelflih (Bern), in Grenchen, und an Léon
Sehumacher, von Riischegg (Bern), in Biel. Sie zeichnen unter sieh oder
mil cinem andern Zcichnungsbercchtigten je zu zweien. Die Kollektiv-
prokura des Walter Hirl und des 1Zugen Schiirch sind crlosehen.

5. Juli. Ebauches-Fabrlk Bettlach (Fabrique d’ébauches de Bettlach)
(Ebauchesworks Bettlach), mil Sitz in Bcttlach (SHAB. Nr. 152 vom
2. Juli 1940, Scite 1196). Max Luterbacher ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. In der Generalversammlung vom
2.Mai1941 wurden als ncue Mitglicder des Verwaltungsrates Adolf Schild-
Behnisch, von und in Grenchen, und Ernst Sehild-Petri, von Grenchen,
in Solothurn, gcwiahlt. Zum Sekretdr des Verwaltungsrates wurde Dr.
Rudolf Cesar Schild, von und in Grenchen, crnannt. Ferner wurde an
Dr. Rudolf Cesar Schild, vorgcnannt, an Jakob Réthlisberger, von Trub,
in Grenchen, und an Otto Remund, von und in Solothurn, Kollcktiv-
prokura ertcilt. Die ncuen Verwaltungsrite Adolf Schild-Belinisch und
Ernst Schild-Petri und dic Kollektivprokuristen Dr. Rudolf Cesar Schild,
Jakob Réthlisberger und Otto Remund zeichnen unter sich oder mit dem
Prasidenten des Verwaltungsrates Sidney de Coulon je zu zweicn kollektiv.

Bureau Sladl Solothurn

Fctte und Ocle. — 5. Juli. Aus dem Verwaltungsrat der Firma
Red! A.G., Gewinnung von und Handel mit Fetten und Oelen aller
Art, in Solothurn (SHAB. Nr. 321 vom 2. Oktober 1940, Scitc 1776),
ist Hans Wyss ausgeschicden; scinc Unterschrift ist erloschen. In der
Generalversammlung vom 5. Juli 1941 wurde neu in den Verwaltungsrat
Walter Kissling, von Wolfwil, in Solothurn, gewihlt. Er zcichnet mit dem
Verwaltungsratsprisidenten Dr. Friedrich Kauffungen kollektiv zu zweicn.

Basel-Land — Béile-Campagne — Basilea-Campagna

1941. 4. Juli. Wohnkolonie Hasenbiihl, Bau und Vermictung von ge«
sunden Wohnungen fiir das Pcrsonal der kautonalen Krauken-, Heil- nnd
Pflegeanstalt, Genossensehaft, in Liestal (SHAB. Nr.167 vom 20..Juli
1938, Seitc 1625). Aus dem Vorstande ist Rudolf Miiller, Priisident, ansge
sehieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Priisidenten wurde das bis-
herige Vorstandsmitglied Ernst Strub, von Liufelfingen. in Liestal, ernannt. New
ist in den Vorstand gewiililt worden Hans Krattiger, von Oberdorf (Basel-Land),
in Liestal. Das Vorstandsmitglied Jakob Banmann wolnt nunmehr in
Liestal. Der Priisideut zcichnet kollektiv mit cinemi der iibrigen Vorstandss
mitglicder.

4. Juli. Auf Grund der Urknnde vom 13.Juni 1941 ist unter dem
Namen Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Liidin A. G. Liestal, mit Sitz in
Liestal, cine Stiftuung errichtet worden znm Zwecke der Unterstiitzung
des Personals der Firma «Liidin A. G.», in Liestal, eventuell des spiitern Kina
kaufs desselben in eine Pensionsversicherung. Die Verwaltung der Stiftung
obliegt eincm aus 8 Mitgliedern bestehenden Stiftungsrat, welchem znrzeit
angehdren: Karl Liidin- .leum, von Liestal und Muttenz, als Priisident; Alfred
Schulz-Rudin, von Bascl, und Franz Bucher-Morand, von Nusshof, alle in
Licestal. Die I\lltglied(-r dcs Stiftungsrates zeiehnen kollcluiv zn zweien, Ge=
sehiiftslokal: Schiitzenstrasse 2—6.

4. Juli. Die Tonfilm Produktions A.-G., Betricb ecines Tonfilm-Anfnahme-
Atelicrs sowie Anfnahme, Herstellung und Verleil von Stumm- und Tonfitmen,
Synehronisicren von Filmen in allen Sprachen, Aufnahme nnd Vertrichb von
Filmen in naturwahren Farben usw., bisher in Neu-Allschwil (SHAB.
Nr.55 vom 6. Mirz 1941, Scite 462), wird infolge Verlegung ihres Sitzes
nach Basel (SHAB. Nr.141 vom 19. Juni 1941, Seite 1195), im Handels-
register Basel-Land von Amtes wegen gestrichen.

Immobilien usw. — 4. Juli. Die Immogen A.G., Er\vorb Verwal+
tung. Beleihung, Veriusserung und Tausch von lmmoblllcn nnd Grnndpf.md-
rechten im In- und Ansland usw., bisher in Liestal (SHAB. Nr.82 vom
7. April 1941, Scite 679) wird infolge Verlegung ihres Sitzes nach Bascl
(SHAB. Nr. 146 vom 25.Juni 1941, Seite 1237), im Handelsregister Basel-
Land von Amtes wegen gestrichen.

Schafthausen — Schatfhouse — Sciaffusa

Mechanisehe Schrcinerei. — 1941, 4. Juli. Die Firma Heinrich
Beuschel, in Schaffhausen, mcehanische Schreinerei (SHAB. Nr. 229
vom 1. Oktober 1930, Seite 2002), wird infolge Todes des Inhabers, im
Sinne von Art. 68, Absatz 1, der Verordnung iiber das Handelsregister,
von Amtes wegen im Handelsregister geloseht.

Mechanisehe Sehreinerei. — 4. Juli. 1nhaber der Firma Bruder-
Beuschel, in Schaffhauscn, ist Viktor Bruder-Beuschel, von und in
Schaffhausen. Meehaniselie Schreinerei. Pfarrhofgasse 1.

Beteiligungen. — 4. Juli. Die Akticngescllschaft Cefina A.-G.,
mit Sitz in Sehaffhausen (SHAB. Nr. 269 vom 17. November 1937,
Seite 2515), hat in der ordentlichen Generalversammlung vom 20. Juni
1941 dic Statuten, in Anpassung an das_ncue Obligalionenreeht, ciner
Totalrevision unterzogen. Zweek der Gesellschaft ist aussehliesslieh die
Beteiligung an Unternchmungen aller Art sowic diec Verwaltung dieser
Beteiligungen. Die Gescllschaft kann alles vorkehren, was zur Errciehung
ihres Zweekes dienlieh ist. Untersagl ist ihr der gewerbsmissige Ankauf
und Verkauf von Wertsehriften in ihrem eigenen Namen oder im Namen
Dritter. Das Aklicnkapital von Fr. 600,000 ist voll liberiert. Die Publika=
tionen der Gesellschall erfolgen im Sehweizerisehen Handelsamtsblatt.
Die andern publizierten Tatsachen bleiben unverdndert.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1941, 4. Juli. Die Aktiengescllsehaft unter der Firma « A.-G. fiie
Teppichfabrikation (S.A. pour la fabrication de tapis) », mit Sitz in Buels
(St.Gallen) (SHAB. Nr. 288 vom 8. Dezember 1936, Scite 2879), hat
in der ausscrordentlichen Generalversammlung der Aktionare vom 14. Mai
1941 den Art. 1 der Gesellschaftsstatuten wic folgt revidiert: Unter der
Firma Immoblllen A.G. der Tepplchfabrlk Buchs besteht mil Sitz in Buehs
(St.Gallen) auf unbestimmte Zcit einc Aktiengesellschaft zum Zwecke der
Verwaltung der Liegensehaften der Teppichfabrik Buehs.

4. Juli. Die Aktiengescllschaft unter der Firma Chemische Industrle
und Confiserlefabrlk A.-G. St.Margrethen, mit Sitz in St.Margrethen
(St.Gallen) (SHAB. Nr. 90 vom 17. April 1935, Scitc 1003), hat in der
ordentlichen Generalversammlung der Aktionare vom 21. Juni 1941 in
Anpassung an das ncuc Rccht ihre Gesellsehaftsstatuten revidiert. Die
Gescellschaft bezweckt Fabrikation von chemisehen und pharmazeutisehen
Produkten, Nalirungs- und Genussmitteln und Handel mit solchen sowie
den Betrich einer Apotheke. Das Grundkapital von Fr. 120,000 ist voll
einbczahlt. Die Mittcilungen crfolgen durch-cingeschricbenen Bricf, die
Bekanntmachungen dagegen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Aus
dem Verwaltungsrat ist Vietor Zoller ausgeschieden; seine Unterschrift ist
crloschen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1941. 1. Juli. Ueber die Betelllgungsaktlengesellschaft In Llg., in
Chur (SHAB. Nr. 252 vom 25. Oktober 1939, Seite 2173), ist am 11. Juni
1941 der Konkurs erdffnet worden.

3. Juli. Deutsches Krleger-Kurhaus, Davos-Dort, Genossensehaft, in
Davos-Dorf (SHAB. Nr. 64 vom 18. Mirz 1930, Secite 579). Die Prokura
von Joh. Heinrich Popp ist crloschen.

Bauunternehmung. — 4. Juli. Aus der Kollektivgesellsehaft unter
der Firma Carlo Marazzl & Cie., Bauunternchmung, in Arosa (SHAB.
Nr. 71 vom 27. Mérz 1910, Scite 563), ist der Gesellsehafter Romano Ma-
razzi ausgetreten. Die iibrigen Gesellschafter setzen das Gesellschaltsver-
hiltnis fort und fithren das Geschift in unverinderter Weise weiter. Die
Linzelprokuren von Frau Emma Marazzi und Carlo Marazzi, junior, bleiben
bestehen.

Aargay — Argovie — Argovia

Baumschule, Gicrtnerci usw. — 1941 5. Juli. Die Firma Leonz
Burkart, Baumschule, Girtnerci, Sancnhandlnng, in Wallenschwil, Gemeinde
chnw1] bei Muri (SHAB. Nr.252 vom 28. Oktober 1937, Smtc 2407),
wird infolge Wegfalles der Eintragungspilieht auf Begehren des Iubabers im
Handelsregistcr geléscht.

Warenhaus. — 5.Juli. Brann A.G., mit Hauptsilz in Zitrich und
Zweigniederlassung in Aarau (SHAB. Nr. 230 voin 29. Januar 1940,
Scite 191). Die Prokura von Norbert Kaufmann ist erloschen.
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N° 158 — 1337

Textilien. — b.Juli. L. Ginella-Hool, in Zofingen (SHAB. Nr. 171
vom 11.Juli 1921, Seite 1403). Natur des Geschiftes: Vertretungen in
Textilien.

Textilien. — 5. Juli. Inhaber der Firma L. Ginella-Miiller, in Zo -
fingen, ist Louis Ginclla-Miller, von Stabio (Tessin) und Zofingen, in
Zofingen. Natur des Geschiiftes:  Handel mit Textilien. Geschiiftslokal:
Sounncorain,

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Articles électriques et sanitaires. — 1941. 5 juillet. Hoirs
d’ Auguste Gehr, sociélé cn nom collectif, fabrication ¢t commerce d’articles
¢leetriques ct sanitaires, avec si¢ge 4 Renens (FOSC. du 3 mai 1935).
En date du 1er juillet 1941, la société a transféré son siege a Vi ¢ h (FOSC.
du 3 juillet 1911, page 1295). Par conséquent, la raison est radiée d’office
au registre du commerce de Lausanne.

Bureau d’Yuverdon

30 juin. Dans son assemblée générale du 25 février 1941, la Soclété
pour I’ utllisation des frults, sociélé coopérative dont le siége est & Yverdon
(FOSC. du 25 janvier 1940, page 166), a adopté de nouveaux statuts
adaptés aux dispositions du Code des obligations. Les statuts portent la
date du 25 février 1941. La société a pour but de sauvegarder, par une
action commune, les intéréts de ses membres. Elle se propose d'atteindre
ce but: a) par la construction et I'exploitation d'une cidrerie, 4 Yverdon;
D) par le développement de la culture et de l'utilisation des fruits et, éven-
tuellement, le commerce des fruits. Elle pourra s’occuper d'autres affaires
en corrélation directe ou indirecte avec le but indiqué. Le capital de la
société est constitu¢ au moyen de parts nominatives de 25 francs chacune.
Chaque associ¢ est tenu d'acquérir au moins une part sociale. Les associés
ne sont pas personncllement responsables des engagements de la société,
lesuels sont uniquement garantis par les bicns de celle-ci. En tant que la
loi prescrit des publications, celles-ci seront faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La soci¢té cst administrée par un conseil d’adminis-
tration de trois & neuf membres. La société est engagée par la signature
collective & deux du président, du viee-président et du secrétaire du conseil
d’administration. Ce sont: président: Henri Pitton, de et & Oppens; viee-
président: Henri Mayor, d'Echallens, & Montreux-Chatelard; secrétaire:
Justin Poyet, d'Orges, y domicilic.

Vétements, chemiserie, chapellerie, etc. — 5 juillet. Le chef
de la maison A. Baud, & Yverdon, est Antoinette Baud, fille de Félix,
originaire de Gimel, domiciliéc 4 Yverdon. Vétements pour messieurs et
g'xrcons en confeetion ou sur mesure, chemiserie, chapellerie, bonneterie,
gants, cravates, bretelles, a I'enscigne: « Mode Masculine ». Rue du Lac 21.

Neuenburg — Neuchiatel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
Horlogerie. — 1911, 4 juillet. Almedy S.A., fabricalion et vente
d'horlogerie, 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 16 juillet 1910, n° 161).
Les bureaux sont transférés Rue du Parc 119.

Bureau de Mdliers (distriel du Val-de-Travers) Y

1erjuillet. Dans son assemblée générale extraordinaire du 26 juin 1941,

la Société Immobiliére de la Grande Rue 29 A, S.A., ayant son siege A

Fleurier (FOSC. du 30 octobre 1929, n° 254, page 2168), a décidé sa dis-

solution. La liquidation étant terminée, cette raison est radiée au registre

du commeree. L'actif ct le passif sont repris par la « Société Immobilicre
Chavannes No. 15 S.A.» a Neuchatel.

Bureau de Neuchdtel

4 juillet. Papeteries S.A., société anonyme ayant son si¢ge & Serriéres
(FOSC. du 18 février 1939, no 41, page 350). Ernest-Léon Strittmatter,
sccrétaire du conseil d'administration, démissionnaire, et Hermann Kral,
sous-directeur, sont radiés et leurs pouvoirs éteints. Johann-Lothar Er-
hardt, de Zwingen (Berne), & Neuchdtel, a ¢té nommé chef technique.
Il posséde la signature sociale collective & deux comme les autres personnes
déja inscrites. Le conseil d’administration est actuellement composé de:
(reorges Bauer, de 13ale, & Lucerne, président; Hans Ringier, vice-président;
Paul Ringier-Brack; Otto Walter, de Miimliswil, & Rickecnbach (Solcure);
Emmanuel Borel, Alfred Widmer, de et a Bale; tous déja inscrits. Repré-
sentants et fondés de procuration: Le DT Georges Bauer, président du conseil
d’adininistration; Hans Ringier, vice-président; Hans Erhardt, dirccteur,
déja inscrits; Johann-Lothar Erhardt, chef technique, inscrit ce jour;
Otto Kunz, de Bubendorf (Bile-Campagnc), & Neuchétel, fondé de procura-
tion, déja inscrit; tous avec signature collective A deux.

Genf — Gendve — Ginevra

Horlogeric, bijouterie, ete. — 1941, 4 juillet. M. Plojoux et Co.,
fabrique et commerce d'horlogerie, bijouterie et joaillerie, société en nomn
collectif, & Genéve (FOSC. du 24 mai 1941, page 1008). L’associé¢ Marc-
Gustave-John Plojoux est actuellement domicilié & Genéve. Genre d'af-
faires actucl: Commerce d'horlogerie, bijouterie et joailleric.

Taille artificielle. — 4 juillet. Danicle-Angelo Maulini, de Veyrier,
4 Carouge, séparé de biens d’Irma-Joséphine née Revillod; Giuseppe-
Giovanni soit Joscph-Jean Manlini, de Genéve, & Carouge, el Jacques-
Louis Gagliardi, de et & Genéve, ont constitué A Carouge, sous la raison
sociale D. et J. Maullnl et J. Gagllardl, une sociét¢ en nom collectif qui
a commencé le 1¢r mars 1936. La société n’est valablement engagée que
parla signature collective de dcux des associés. Entreprise de taille artificielle.
La Fontenette s. no.

Boites de montre, bijouteric. — 4 juillet. La société en nom col-
lectif A. et E. Wenger, fabrique de boites de montres-bijoux, & Geneéve
(FOSC. du 12 mai 1936, page 1157), est dissoute ensuite du déces de I'associé
André-Emile Wenger, survenu lc 1ef mai 1941. Son actif et son passif
sont repris par 'associé¢ 12douard Wenger, ci-dessous inscrit. Sa liquidation
¢tant terminée, la société est radiée.

Le chef de la maison E. Wenger, & Genéve, est Edouard Wenger,
de Réthenbach i. E. (Bcnne), a Chéne-Bougerics. La maison a repris la
suite des affaires, ainsi que P'actif et le passif, de la société en nom collectif

«A. ct E. Wenger», radiée. Fabrique de boftes de montre et bijouteric. -
Quai de la Poste 10.

4 juillet. Soclété Immoblllére Nouveau Centre, société anonyme, a
Genéve (FOSC. du 22 avril 1937, page 941). Clément Burcher, du Grand~
Saconnex, y domicilié, a été nommé unique administrateur avec signature
sociale, en remplacement dc Philippe Albert, démissionnaire, lequel est
radi¢ ct dont les pouvoirs sont éteints. Adresse: Place Longemalle 13 (régie
Roch et Burcher).

4 juillet. La Société Immobiliere Meyrin-Village, socié¢té anonyme,
a Genéve (FOSC. du 3 novembre 1937, page 2150), dissoute de fait depuis
aoiit 1940, se trouve entiérement liquidée. La société est radiéc, avecl'appro=
bation dec I'autorit¢ cantonale de surveillance.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Scluveiz. Handels=
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication esl presct ite
dans la Feuille officielle suisse du contmerce par des [ois ou ordonnances

Personalwohlfahrtsgenossenschaft
der Standard-Mineraloelprodukte AG., Ziirich

Umwandlung einer G haft in eine Handel lischaft
gemiss Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939.

.
Erste Verotfentlichung.

Die Personalwohlfahrtsgenossenschaft der Standard-Mineraloelprodukte
AG. iibertrigt ihr gesamtes \'Prmdrren an die Stiftung fiir das Personal der
Smndard-\lmer'\]oe]produkte AG. Allfalhge unbek'mnte Glaublgeransprucha
an unsere Genossenschaft sind uns bis 20. Juli 1941 anzumelden. Spiter ange=
meldete Anspriiche werden nicht mehr beriicksichtigt. (A. A, 159%)

Zirich, den 7.Juli 1941, Personalwohlfahrtsgenossenschaft
‘ " der Standard-Mineraloelprodukte AG.

)

Columbia Trust Aktiengesellschaft, Glarus
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR.

Zweite Veroffentlichung.

Die «Columbia Trust Aktiengesellschafts, Glarus, hat sich durch Be-
schluss der Aktioniire in der ausscrordentlichen Gencralversammlung vom
30. Juni 1941 aufgelést und die Durchfiihrung der Liquidation beschlossen.

Die Gliubiger der Gesellsehaft werden hiermit gemiiss Art. 742 OR.
ersucht, ihre Aunspriiche an die Gesellschaft bei dem Liquidator, Rechtsanwalt

Dr. O. Kubli, Glarus, anzumelden. (A A 1573)
Glarus, den 8 Juli 1941, Columbia Trust Aktiengesellschalt:
Dr. O. Kubli.

Recomag, Aktiengesellschaft, Glarus
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR.

Zweite Veroffentlichung.

Die «Recomag, Aktiengesellsehaft>, Glarus, hat sich durch Beschluss der
Aktioniire in der ausscrordentlichen Generalversanunlung vom 30. Juui 1941
aufgeldst und die Durchfiihrung der Liguidation beschlossen.

Die Gldnbiger der Gesellschaft werden hiermit gemiiss Art. 742 OR.
ersucht, ihre An'=|)rilche an die Gesellschaft bei dem qumd'\tor Rechtsanwalt

Dr. O. Kubli, Glarus, anzumelden. (A. A. 158%)
Glarus, den 8 Juli 1941, Recomag, Aktiengesellschaft:
Dr. O. Kubli.

Rapid A.-G., St. Gallen

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 OR.

Dritte Veréffentlichung.

Die ordentliche Generalversammlung vom 28. Juni 1941 hat beschlossen,
das Grundkapital von Fr. 150,000 um Fr. 100,000 auf Fr. 50,000 herab-
zusetzen durch Rilckzahlung von 1000 Stiick Aktien an die Aktionidire und
Annnllierung dieser Aktien. Der anerkannte Revisiousverband GmhH. in
Zirich hat festgestellt, dass die Gliubiger der Gesellschaft trotz der Kapital-
herabsetzung gPdeckt sind. (A. A. 155%)

Gemiiss Art. 733 OR. geben wir unsern Gliubigern bekannt, dass sie
innert zwei Monaten, von der dritten Verdffentlichung im Schweizerisehen
Handelsamtsblatt an gerechnet, ihre Forderungen bei der Stadtkanzlei Sankt
Gallen anmelden und Befriedigung oder Sicherstellung verlangen koéunen.

St.Gallen, den 28. Juni 1941, Der Verwaltungsrat.

L’Aluminium Commercial SA., Genéve

Réduction du capital social et appel aux créanciers, conformément
2 Part. 733 CO.

Premiére publication.

L’assemblée générale du 3 juillet 1941 ayaut décidé de réduire le c*«pml
social de fr. 1,000,000 & fr. 100,000 par la réduction de la valeur nomiuale
de chaque action de fr. 1000 & fr. 100, les créanciers sont informés, cou-
formément & I'article 783 dn Code des obligations qu'ils pourront produire
Ieurs créances et exiger d’dtre désintéressés ou garantis. Les productions
devront 8tre faites au sidge social & Genéve, Rue du Stand n° 59, dans les
deux mois qui suivront la troisi*me pub]lwhou de la préscnte insertion.

Gendve, le 7 juillet 1941. (A. A. 156%)
Le Consell d’administration.
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Verligung Xr. 24 des cidgeniissisohen
&ber die dbyabe von Lobows- wml Fwtterwiticln

(Selbstversorgung mit Butter)
(Vom 4. Juki 2948)
Tas cidgentssisthe Kriops-Emmilrmmpsamt,
gestiitzt auf d}e Verfilgung Nr.B &es eidgentssischen Volkswirtschufts-
artoments vom 9. Oktober 1940 dber die deor Lamdesver-
sorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Rationierung und Kontingentierung)
und i Enginzmng der Verfigung Nr. 4 des eidgendssischen Kmiggs-]

amtes wom 18 Qloteber 1940 iiber die Sichersteliung dear Lsmdeswersengumg

mit Lebens- mnd Futtermitteln (Milchablieferung, Buttenatiomierumy und |

Rahmwerbot), verfiigt.:

Art. 1. Selbstversorger mit Butter habem mit Wirkung ab 1. August 1941
im Ausmasse ihrer Sefbstversorgung kein Anrecht mehr auf einzelne Coupons
der personlichen Lebensmittelkarte ofer améere Rutiomiermngsausweise zum
Bezug von Butter.

Das eidgentssische Kriegps-Brodhmmgsamt wetzt den Tmfang der zu
annullierenden Butter- bzw. Butter/Fett-Coupons Fest.

Art. 2. Selbstversorger mit Butder sim@ Produzenten, die ihren Haus-
haltnngsbedarf an Buster gamz oder éeflweise aus eigemer Produktion decken.
Dazu gehtrem:

1) Gewerbsmiissige Bmﬁhemialnﬂkmmn,

b) der von Allp- eIROTeige] veiftbe

hergestelﬂﬂsan Mileherzengmisse mur ! Sdmsbvmgmg urhcknehmen;

¢) Mildproduzentem, die dem Butienbedarf fir fhrem Houshalt auf Gmnd
eimer amgestammten Bigenproduktion an Butter ganz oder teilweise decken,

d) Inhaber und Betriebsleiter von kollektiven Haushaltungen, die den Butter-

bedarf Tar Thren Waushalt auf Grund eimer ang: Figenprodukfion
ganz oder teilweise decken.

Als Selbstversonger gelten fermer:

Angehdrige und Angestellte sowie deren Famllem die gem.iss vorstehen-
der lit. a—d m der Haushaltung emes Butterpro lssig ver-
kostigt oder durch diesen mit Butter ganz oder teilweise versorgt werden.

Art 3. Selbstversorger mit Butéer diifem mur jene Buttermengen zu-
riickbebalten oder als ihren Amteill sus gemeinsamer Milchwerwertung im
S dibetrich beziehem, welche sie fiir die Bediimfni Haus-
halts .iiblicherweise bendtxgen Die iiber den Eigenbedarf hmausgehende Pro-
dukition ist vorschriftegemtss ahoufiefern.

Die Festsetzung der zuléissigen monatlichem But
sorger bleibt vorbehalten.

mpe fiir Selbstv

Art. 4. Selbstwersorger, die voriibergchend auf den Zukauf von Butter
fiir den eigenen Bedarf angewiesen sind, weil die in ihrem Betrich erzeugte

Milch, bzw. Buttermenge micht zur J“4@]‘}:s‘l&v‘ersxorg'lmg mit Butter ausreieht, | ,

haben Anspruch auf die normale Zuteilung von Rationierungsausweisen.

Art. 5. Widerhandungen gegen die Vorsdhriftem deser Werfiigung, gegen
die zugehorigen Ausfiilhringsbestimmungen und Einzelverfiignngen der naeh-
geordneten ofter zur Mitarbeit herangezogenen Stellen werden gemiss Art. 5
bis 8 des Bundesratsbeschlusses wom 17. Oktober 1939 iiber die Sicherstellung
der Landesversorgung mit Lebens- mnd Futtermitteln bestraft.

Art. 6. Diese Verffirgung tritt am 1. Avgest 1941 n Kraft.

_Rechtsgeschiifte, die mit dieser Verfiigung im Widerspruch stehen, fallen |
TR,

Die Sektion fiir Mileh und Milchprodukte sowie @ie Seltiom Filr Ratio-
mnierungswesen sind mit deren Vollzug beauftragt. 158. 9. 7. 41.

Ordonnance n° 24 de I'Office fédéral de guerre ponr 1'alimentation
sur la vente des denrées alimentaires et fourragéres
(Ravitaillemest direct en bessre)

(Du 4 juiliet 1941)

L’Offiec fédéral de gnerre pomr Talimentation,

vu l'ordonnanec n° 8 dn département fédéral de I'éeonomie publique
da 9 octobre 1940 temdant 3 axsnwlw\wmommnm «dn pays en demrées
alimemtaires et fomrrag (Tatio t et
compléter som oTdonmance w0 4 dn 18 octobre 1940 tendamnt 3 assurer I'appro-
visiomnement dm pays en denmrées afimentaires et fourragéres (Frvraisom
du lait, ratiomnement ‘du beurre, interdiction dachat et de vente de la
créme), arréte:

Arficle presnier. Dans la mmesure on ils eouvrent eux-mémes lours
besoins en benrre, des productenrs m'emt plus le droit d’ebdenir les compons
decarbes p lles om d'amtires titmes de ratiommement permetiant o’ ache-
ter du beurre.

L’Offiee de guerre pour I'alimentation désigne le nombre des coupons
beurre et beurrc/graisse gui doivent &tre annulés.

Art. 2. Sont comsidérés comme persommes se rawitaillant elles-mémes
en beurre les producteurs qui eouvrent partiellement ou complétement les
besoins em bewmre de lewr mémage. Pemtrent dans oelfte catégonie:

a) les personnes fabriquant professionnellement du beurre;

b) les membres des eonsorteges d'alpage ef des soeiétés de laiterie vil-
lagaoises qui repremment, ponr leurs besoirs domestigqmes, Jes prodaits
Beitiers fadriqués em commun,

©) Jes prodmetenrs de it qui omt Thabitnde de convrir par leur propre
‘production tont vu partic des besoins em beurre de Teur mémage;

d) les propriétaires et les gérants des ménages collectis qui omt Ihabitude
de conviir par leur propre production tout ou partie des besoins em
beurre .de leur ménage.

Sont considérés en outre comme personnes se ravitaillant e]]es—mémes
les membres de la famille d’un produeteur visé sous lettres &, b, ¢ ou d,

B, wolche die gememsnm

nent) aux fins de |

ainsi que Yes employés et Yenr famille, Jorsgue Jes dites persomnes sont
moumries TégulitTement daws e ménage du prodactenr ou sont Fpprovision.
mées partiellement on entiérement en beurre par celui-ti.

Art. 3. Les personnes se ravitaillamt eMes-mémes ne doivent garder
1 ou ne peuvent reeevoir des eonsortages d’alpageou des laiterics villageoises
que les quantités de beurre néeessaires aux besoins normaux de leur ménage.
Les guantités dépassant ces besoims doivent Ptre Iivrées conformément
1 aux preseripfions en vigoeur.

Est réservéela fixation des quantités de benrre amxgmelles e pro dachesr
a droit chague mais.

Art. 4, Les produeteurs qui, ‘temporairement, doivent acheter du
beurre pour couvrir leurs besoins, parce gue le fait ou le beurre produit dans
T'exploitation me suffit pas, ont droit & I'attribution normale de titres de
rationnement.

Axt. 3. Lescontraventions sux prescriptions de 1a présenteordonnance,
anx digpositions Texéontion et amx dévisions d'esptoe des servives sebordon-
nés ou appelés A covpérer, seront punies comformément awx artidles 5 4 8
de Trrrdté du Comsedl fédéral dn 17 octobre 1939 tendant 4 assurer 'appro-
visionmement dn pays en denrées almentzaires et fourragéres.

Aat. 6. La présente ordonnance entre em wiguour Je 1 aoit 1944.

Toute convention en contradiction avec T présente ordonnanee Tesss
d'étre -valable.

La sectien du rawviteillement em lait et produits laitiers ainsi gue la
section du rationncment sont changées de I'extomtion. 158. 9.7.44.

@rdimama N, 24 dell Ulfivio federale di wwerra veor 1 viver,
ooncernente Tn vemfita & derrate afimemtari ¢ Toragyi
{FPabbisagoo in dunre del produtteni)

(Del 4 luglio 1941)

L'Ufficio federale & goerra per i viwverd,

vista Tordimanza N. 8 del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
del 9 ottobre 1910, intesa ad assicurarc Tapprowvigionamento del paese
eon derrate afimentari ¢ foraggi (razionamento e contingentamento) e
a compimento dell’ordinanza N. 4 decll'Uffieio federale di guerra per i
1 viveri, del 18 ottobre 1940, intesa ‘ad assieurare T'approvvigionamento

del paesc con derrate afimentari e foraggi ¢fornttura del latte, razionamento
del burro, divieto d'acquisto e @i wendita della pamma), or dima :

Art. 1. T produttori di burro, in quanto pessano <coprire il proprio
fabbisogno, non hanno piu diritto di ritirare i tagliandi della tessera per-
sonale delle derrate alimentari o altri documenti i raziomamento destinati
all’acquisto el burne.

L Ufficto @ guerra per 1 viveri designa i taghandi « burro » e «burrof
grasso» che ‘devono -essere staccati.

Art, 2. Somo comsiderati guali produitoni che vepromo im parte o
completamente il fabbisogno in burre della fore ecomomia domesticas:

a) i fabbricanti professionali di burro;

b) i membni dei comsorzi d'alpeggintura e delle laiterie sociali i qumali,
per ooprire il Joro fabhisogne domestico, riprendomo i Jatticini fab-
brocati im comume;

<y i produttori @i latte che solevanoe coprire parzialmentc o intcramente
<olta propria produzione 7l foro fabbisogno domestice in burro;

) i proprietari edi gereati di economie domestiche collettive chesolevamn
coprire parzialmemte o imteramente colla propria p‘odunmme il Jero
fabbisogne domestico im burme.

Somo ‘comnstderati imoMre quali produttori che coprono il loro fabbisogno,
i membri defla famiglia e gh impiegati con te Tispeltive famiglic, mantennti
regolarmente o ‘approvvigionati in burro, totalmente o parzialmente, dal-
I'economria domestiea dei produttori & burro desigmati dalle lettere &
a) a d).

Art. 3. I produttori ehe eoprono il loro fabbisogno non devono tenere,
ossia rispcttivamente ricewere dai comsorzi d'alpeggiatura o dalle latteric
ssociali che i guantitativi di bunne -occorrenti per ooprire il fabbisogae mor-
‘male della lono economia domestica. I quiantitativioltrepassaati il Tabhisogno
«dell’'economia domestica devono essere comsegnati cowformemente alle pre-
'sarizioni in wigore.

Rimane riserwata la determimezione dei quantitativi di burre =i guali
ha diritto ogni mese il produtitore.

Art. 4. I produtberi che d a mende il burno
per aopnre 11 loro Iabbisogne, perche il latte o il butre prodotto nell'sziemnda
mon & sufficiente, hanmo # diritto @ rivewere ]mwne normale dei
«documenti @i razionamenfo.

1. +

Art. 5. Le contravvenzioni alle prescrizioni della presente ordimanzs,
alle disposizioni esceutive e alle singole deeisiomi dell"Ufficio federale &
guerra per i viveri, -A¢i servizi ad esso snbordinati o chiamati a coltaborare,
saramno pumite comformemente agh articoli da 5 a 8 del decreto del Consiglio
flederate, del 17 vitobre 1939, inteso ad assicurare Fapprovvigionamesnto
el prese con derrate alimentari ¢ foraggi.

Art, 6. La prescnte ordinanza cnira im wigoere il 1° agosto 1941.

£ multa qualsiasi convemzione contraria alla prescatc ordimanza.

La Sexiome dell’approvvigivmamento com latte e teiticimi, mmdhe I
Serome del reziomammento, somo imcamicate delia sma ;

158, 1 7-41.
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Regelang der schumizevischen Burchiuhr dusch Bewtschiand fir Transporte
aws Ost- md Npviewrops, ferner aws dem Diwdern des Shdostens
(Zirkuler Kr. 25 vom. 27. Juni 1941)

Das eidgendssische Kriegs-Transportamet teilt mit: Angesichts der
Sehwierigkeften, denen die Abwickiung der fir die Schrweiz bestimmfem
Transporte im Transit durch Deutschland seit einiger Zeit begegnct, hatt
es sich als notwendig erwiesem, Massnalmmen zu tveffer, die gecignet sind,

die Dumchfiilmung der Tramsporte zw evleichferm. Mit der zmstindigem §

dentschen Amtsstelle: st folgrnde Regelung wereinbart wordem:

A. Transperte ans Ruminien, Bulgasien, Griecheniond, dew ehenwals fugesia-
wiselrem Gebietew, der Tivhkel, Iraw wnd Afghamistar.

1. Fir simtliche Emzeitmspmte «Wag:nladmngen.,, auch Sammel-

bdungen) ist. eime: Transp der dewtschem Fracliten-

leitstielle m Berfin mtwemdng, aime ihmlmmhm davauf, ob sie: auf dem

Wasser- oder Landweg oder im gebrochenen Dowan-Balin-Verkehr,

ibey Ungarm oder Ralfew befirdert wevdemw solfen.

2. Transporte ams Kroatier sind nur gemehmrigungspflichtig, wemn sie
iber deutsches Gebiet gefeitet werden. Vomr Frachtenleitverfalrem
sind ferner ausgenommen Schwecizertransporte durch das Mittelmeer,
die mit Schweizer- oder von der Schiweiz gechartcrten Schilfen durch-
gefiihot. werden..

3. Zur Erwirkung der unter Ziffer T hievor emvihnten ’l'ransportgeneh.-
migung sind die Tramsporte vom. Importcur moglichst friihzeitig zum
vozaus, unter Angabe des. gewiinschien Tramsportwcges, dem Kriegs-
Transportamt, Sektionr fir Lamdtransporte, Hochschulstrasse 6 i
Bern, angumeldem. Bei dieser Stelle kanen die entsprechenden An-

Ideformmmiare bezogem wend:

4. Die Teamsportbewlifemmg wird wew der zustindigen Fraclitenleitstelie
dem: Absemder oder dessen Beaufiragtem direkt zugesteilt. Dieser ist
daher in der Anmeldung genaw a'nmgnbem. Kann eine Transport-
bewilligung wom der Fraclitemkitstelle mnert mitzficher Frist nicht
crteilt werden, so wird der Geswelisteller durch die unter Ziffer 3
hicvor erwahnte Sektion fiir Landtranspaerte: verstiaadigt.

. Die Frachtenleitstclic entscheidet nach Massgabe der Verfehrsiage
bei Schiffahrt und Bahn, weic‘th’eﬂhdlmgm benu tzem B, wmd uteﬂt
die entspreciende Fr. hmigumg, Hiebei wird dewr Wiinschen
des Gesuchistellers bestméoglichk Rechnumg getragem.

6. Der Venkehr soll zur Entlastung der Eisenbalin-Transpoertmiittel nach
Mibglichkeit auf dem Donauwege abgewickelt werdem Die Bahm iber-
nimmt vor allem diejenigew Tramsporte, welche sich zmx Werladung
auf dem Donauwege micht eignen und besonders eflig sind.

(3

B. Transpeste aus Ost- umd Novdeusega.

. D¥e Transporte aus Ungarn, aus der Sbwakei und Nordeurops sind,
sofern. sie 1000t wund mehr betragem, vom Importeur der Sekfien
fiir Landtransperte mégliehst 3 Wochem vor Eint reffem am der dewtsehien
Greaze anzumelden.

2. Eine bcsondere Gefefimvigung wird, fin diese Tramsporte woerlaufig,

nicht erteilt.

porteur durch die Sektion fiir Landtiramsporte verstimdigen, wenn ein

Transport auf dem gewiinscivten Wege innert niittzlicher Frist nickt

durchgefihrt werdem kamm.

—

Firmen fordern wir auf, der Sektiem fir Landtramsponte: amsser den |

Tramsportem neuer Abschliissc vor allems dicjenigen Warem ammmeigen,
‘welcihe mﬂnwzgs aufigeiaiter wnd einer Frachtenlkeitstele moclr nicht an-
det simd. A dum:ndl\lengvdearemMmzu-
geben, wo sie lagern und wann sie daselbst eimgetroffen sind, fermer ab
wegem Verderbibehledt oder wegem smazweckmissiger Lagerum@ am gegen-
wirtigen Platz eine rasehe Abbefordcrung besomders drimglieh ist.

Die Wagcnstellung, fiic- die Bahntransperte ist grumdsitzlich Sache der
Versandbahm. Die Abscader halen die zam Verlad der Gitier mach der
Sehwciz notwendigen Eisenbahnwagen desialb bei dem Versandstationen
amzufordern. In Féllen, wo die Versandbalm das bestellte Wagenmaterial
micht oder nuo teibweise zwr Verfiigumg aw stellcn im der Lage ist, wird dicse
die . notwemdigem Massmahmem zur Bereitstellung der fehlenden Wagen
treffen. 158. 9. 7. 41.

Trawsperte durch Pewischiand

Die Handeisabteilung des eidgrmisaischem Volk wirtsehaltsdepartements
@bt belcanmt -

Dureir dos: werstehende Zirkmlar Nr. 25 des eidgendssischen Kricgs-
Transporlamtes werdem die schweizerischem Firmen darauf aufmerksam
@macht, dass Einzetramsporte aus Nord-, Ost- und Sitdosteuropa und dem
Nahem Osten wnter der dayim erwithnden Voraussetzungen. der Sektion
fiir Landtransporte anzumeldem simd zweeks rechtzeitiger Erwirkung der
Durchfuhrbewillignngen durch Deutsch]amﬁ bei der Frachtenleitstelle
Berlin.

Anmgysiciits der bestehendem Tmmpmimh\\'m'ngkmtcn in Dcutschland:
ist. jedoch eime solche Ammeldung von Einzeltraosportem, korz bever die
Durchfulir emfolgem sollte, fiir Massemsewdiwgen moch nidit gemigend.
Deshalb wurde fiir diese mit den deutschcn Amitsstellen folgendes zusatz-
liches Anmecldeverfabiren vereinmbart:

&. Transporte aus Rumidmien, Bulgarien, Griechesiand, dex ebemalS juge-
slawischen Gebieten, der Tiirkei, Iran wad Afghanisias

Die schweizerischen Importeure hahemw Waremkiufe, wclche Massen-
transporte von 1000 Temnen und mehr ans dem erwdhnten Staaten im
Transit duceh: Deutsehlamd 2ur Folge haben,, des iandelsabteilums des ebd-
gendssischen Volkswirtschaltsdepartcments sofort nacin esfelgéess Abschiuss

7w melden witer Angube der vereinbarten Licferfristew und des voraussicht- §

lichen Transportweges.
B m-wpnde aus Nordeoroge usrd Russtand

Die schweizerischen Emporteure haben Warenlkiinfe, weilcl
transporte von 1000 Tommen wund mehr aus dem erwihnten Gebieten im
Transitt durch Dewtselland zmr Folge habem, der Handelsabteilung des eid~

n-

Die zustindige: Frachfemleitstelle |dsst jedoch den Fm-;

gemiasischen Vollcswintsebaftsdepartfements spiitestens ded Momate vor

Vesladung zu meldem unter Angaibe der vereinbartem Lieferfristen und des
ichilichen Toansportwes

Alle A mmeldumgen geradiss der vorstehen dew Witteilnng Liegem nn efgemen

Interesse dex Importeure. Faills die Anmeldungen usterbleibem oder umveil-

stimdig erfolgemn, besteht grosse Gefzhr, dass die entisprechenden Transporte

iiberhaupt nicht oder nur mit grosser Verspétumg hE:S e ;uzzfem

Régntarisation du trawsit & travers FHiemagne des importations swisses
provemant de Flurepe erientale ot dw word, afwsi qwe des pays dir swf-est

(Circulaire n° 25 du 27 juin 1941)

L’ Office fédéral de guerre pour les transports communique:

Vu les difficultés anxquefles se eurfent depuis wn certain temps les.
transports ew tramsitt par I Alemagne, il 2 été mécessaire de premdrc des
mesures: susceptibles de faeiiter ces: transports. L'accord suivamf a été
convenw avee Fawtorité compétente alfermande.

A. Transporfs emw prov de Iz Roumanie, de kz Bulgarie, de fx Gréce,
des anciens territoires yougoslaves, de fa Turquie, de I'fran et de ["Afgha-
nistan,

1. Une antovisstior de transport dizx cemire directear allemand dc trafic
a Berlin cst exigée pour twes les tramsporfs iselés (chargecments de
wagens, aimsi quc chargermemits coflectifs), qu'dls utilisent la voie de
terre ou d’eau, ou par voie: eombinée Damube-cliemin de fer, en tramsit

par [e Hongrie ou par I’ [talke.

. Les. uranspetts wenant de Crostie me sont sowmis 4 ccttc amforisation
que §ils sont acheminés % travers le territoirc allemand. Semt diail-
leurs exempts de cette mesure les transports suisses par e Méditer-
ranée, aiw moyem de vapeurs suisses ou affrétés par la: Smisse.

. Afin d’obtenir Fautorisation mentionnéc sous chiffre I, Famportatcur
est tenu d’annoncer ses tramsports & I Office de guerre pour Jes trans-
pocts, sectiom des. transporﬁs terrestres, 4 Berne, aussi a 'avamcc que
pusnihle em indiquant I voic d"achermimcmestt désirée; il pewt abtenir
auprés de eet office [ks formulaires respe ctifis.

4.Lc centre directeur compétent enverra 'autorisation de transport
dimreetement A U'expéditeur ou a son mandataire, ee dernier devant étre
ndigpeé: exaciement dans kv demande. St une auforisatiom de trams-
port ne peut étre accordée dans un délai utile par le centre directesr,
lc rcquérant en sera informé: pas e sectiom des transports terrestres
mentionnés sous chiffre 3.

. Lc centre dirccteur diéeidera de: lm rowte 2 employer selon la situation
dw trafic fliwvish et ferrovisire et accordera l'amtorisatiom en consé-
quence, cn tenant compte dams lm mesure dn possible des veeux du
rcquérant. *

. Le trafic devra s'effcctuer autant que possible par k» voie du Danube,
afir de soudzger e cliemin de fer: Le ehermim de fer effeefuera surtout
les transports qui ne convierment pas i Fachemrinement par le Danube
et ceux qui sont d’une urgence particuliére.

o

[=2]

B. Tramsports ew provenanee d¢ ¥ Envope orientaie cf dw nord

. Les transports de 1000 t et plus, cn provcnance de la Hongrie, de Ia
Slovaquie et de |'Euzope du nord doivenf étre annoncés par [impor-
tateur & ks section des. transpoxts tercestres, si possible trois semaines
avant leur arrivée & I fronticre allemande.

2. Pour le moment, il ne seva pas accordé &autorisatien spéciale pour
ces transports. Le centre directeur compétemt avisera Vimportateur
par I'entremise de la seetion des transports ferrestres, dans le cas oil
un transport me peut pas s'effectuer em temps utile: par [ veic prévue.
Nous invitons les maisons intéressécs 4 annoncer i la section des trans-

ports terrestres, outre les nouveaux transports, les nrarchandises em soufframee

qui nont pas encore été ammoncées & wrr centre directenr jusqw’ici. A part

Ix nature et Ia quantité des marchandises, i est égalcment nécessaire dim-

diguer l'endroit eu elles. sent. entreposées, quand elles y sont. arriwées et

—

| sileur détérioration ensuife des mauvaises conditions demmagasinagp rend

perticuliérement urgend um acheminement immédiat.

La mise A disposition de wagons pour les transports par veie ferrée
incombe, em prineipe, au ehemin de fer expéditeur. Les expéditears doivent
par eonséquent demander amx gares expéditrices les wagons méeessaires
pour les marchandises & acheminer sur la Sufsse. Dans les eas ot e efremin
de fer expéditeur ne pourra pas mettre 4 dispesitiom towt om partie des wa-
gons wécessaives, H prendra les mesures utiles pour sc procumr les wagons
manguants. 158. & 7. 41

Transpoats par FAllemagne

La divisiom du commaeree du dépuriement fédéral de I'éeomomic publique
fait swvoir ce qui switt:

Par la circnlaire ci-dessus n° 25 de I’ Officc dc guerre pour les framsports,
les inaisons suisses sont avisées que les: tramsports individwels em prevenance
de I’'Europe du nord, de l'est et du. swd-est ainsi que éu Proche-Orient
doivent étre, dans les conditions prescrites, annoncés a la section des trans-
ports terrcstres en vue de I'ebéention de Iamforisation de transport délivrée
par le eentre directeur dwm trafie » Berlim

Vu les difficultés de transport actuelles em AWemagne, by déclaration
prévue pour lcs transports individwels n'est towtefois pas saffiszatc pour les
expéditions de grandes quantités de omwchandises, Pour ces expéditions-13,
la procédurc suivante a été arrétée avec lcs adminfstratioms allemandes:

A. Transports en provenance de la Roumanie, de la Bulgasie, de Ta Gréce,
des anciess territoires yougeslaves, de la Turquie, de I'lran et de
[ Afghanistan

Les impox ot &l division dm ee du
département fédéral de I’économie publique les achats — et ceei immeédinte-
meat aprés Ia conclusion des contrats respectils — qui entraineront des

- tramsports de marchandises de 1000 tonres et plus er provenanee des Etats

peéeités et devant transiter par I'Allcmagne. Ils indiguerent les ééhis de
livrzisom comvenws emtre Jes parties et la voie d’acheminement probable.
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B. Transports en provenance de I'Europe septentrionale et de la Russie-

Les importatcurs suisses annonceront a la division du commerce du
département fédéral de I'économie publique trois mois au plus tard avant
le chargement les achats qui entraincront des transports de 1000 tonnes
et plus en provenance des territoires précités et devant transiter par I’Alle-
magne. Ils indiqueront les délais dc livraison convenus entre les parties ct
la voie d’acheminement probable.

Il est.de I'intérét des importateurs d’annoncer leurs transports en con-
formité des prescriptions ci-dessus. S'ils négligent de faire cctte déclaration
ou la font de fagon incompléte, ils s’cxposent a ce que les transports en ques-
tion ne soient pas acheminés ou ne le soient qu'avec un retard considérable.

158. 9. 7. 41.

Der schweizerische Aussenhandel im Juni 1941

Die eidgendssische Oberzolldirektion (Sektion Handelsstatistik) teilt mit:

Im Juni weist die Einfuhr einen Wert von 157,9 Mill. Fr. (Vormonat:
160 Mill. Fr.) auf, die Ausfuhr erreicht 107,8 Mill. Fr. (Vormonat: 120,5 Mill.
Fr) Es ergibt sich demmach ein Einfuhriiberschuss von 50,1 Mill. Fr.
Im Vorjahrsjuni betrug die Einfuhr 130,83 Mill. Fr., die Ausfuhr 86 Mill. Fr.
und der Passivsaldo 44,3 Mill. Fr.

Vergleicht man die Aussenhandelsergebnisse von Januar bis Juni 1941
mit denjenigen der entsprechenden Vorjahrsperiode, so ist beim Import eine
Wertabnahme um 275,8 auf 917,83 Mill. Fr. festzustellen; der Export ver-
zeichnet eine Erhdhung um 25,3 auf 662 Mill. Fr. Der Passivsaldo in unsermi
Warenaustausch mit dem Ausland hat sich demgemiss im I Balbjahr 1941
um 801,1 auf 255,8 Mill. Fr. verkleinert. 158. 9.7.41.

Le commerce extérienr de ia Sunisse en jnin 1941

En juin, les importations atteignent une valeur de 157,9 mill. de fr.
(mois précédcnt: 160 mill.) et les exportations 107,8 mill. de fr. (mois précédent:
120,5 mill.) d'on il résulte un excédent d’importation de 50,1 mill. de fr.
En juin 1940, les importations se chiffraient par 130,38 mill. de fr. et les
exportations par 86 mill de fr.; le solde passif de notre balance commerciale
était de 44,3 mill. de fr.

Si I'on compare les résultats du commerce extérieur des mois de janvier
4 juin 1941 avec ceux de la période correspondante de ’année précédente,
on constate que les importations ont diminué de 275,8 mill. de fr. pour
atteindre 917,3 mill. de fr. e% que les exportations s'élévent i 662 mill. de fr.
marquant ainsi une augmentation de 25,3 mill. de fr. Le solde passif de notre
balance commerciale avec 1'étranger accuse 2558 mill. de fr., soit 301,1 mill.
de fr. de moins que pendant le 1¢r semestre de 'année précédente.

158. 9.17.41.

Erblasserin ¢

eines Weisswarengeschiftes
Elngahefrist; Fir Glaubi

gust 1941, bei Gefahr des

gemiiss Art. 590 ZGB.

Oeffentliih_gs_lnventar

Marie Anna Vogel

geb. 1872, wohnbaft gewesen Rcalpstrasse 71, Inhaberin

Hotel Hertenstein

Das ruhige, herriiche Parkparadies am Vlerwald~
4 Ein i | Pension

Fr. 1050 bis 12.—. Tel.73244. Familie Jahn.

in Basel, Kaufbausgasse 8.
ger und Schuldner bis 9. Au-
Ausschlusses der Gliubiger,

P 1852

Erbschaftsamt Basel.

Einladung zur ordentiichen Generalversammiung der Aktiondre

Mittwoch, den 16. Juli 1941, vormittags 10% Uhr, im Verwaltungsgebiude
der Gesellschaft in Baden.

Verhandlungsgegenstinde:
1. Entgegennahme des Bericlites des Verwaltungsrates und der Kon-
trollstelle tiir das Geschiftsjahr 1940/41.
. Genehmigung der .Jahresrechnung pro 81. Mirz 1941.
. Entlastung der Verwaltung.
Beschlissfassung Uber dew Antrag des Verwaltungsrates betreffend
die Verwendung des Reingewinses.
. Wahlen in den Verwaltungsrat.
. Wahl der Kontrollstelle.

Stimmkarten fiir die Aktien Serie A werden bis und mit Freitag, d
11. Juli 1941, gegen Hinterlegung dieser Aktien

am Sitze der Gesellschaft

bei dem Sehweizerischen Bankverein in Basel
der Schweizeriselien Kreditaustalt in Ziirich
der Aktiengesellschafl Len & Co. in Ziirich
der Schweizerischen Bankgesellschaft in Ziirich
und Winterthur
den Herren A.Rarasin & Cie. in Basel
der Privathank & Verwaltungsgesellschaft in Ziirich
Herren Pictet & Cie. in Genf
durch diese Depotstellen verabfolgt.

Die Stimmkarten der Namenaktien Serie B werden nur am Geselischafts-
sitze in Baden auf Verlangen der Herren Namensaktionidre bis und mit
Freitag, den 11..Juli 1941, ausgegeben. X i

Als stimmberechtigt gilt, wer am 1.Jnli 1941 im Aktienregister einge-
tragen ist. Wihrend der Zeit vom 1. bis 16. Juli 1941, d.b. bis nach statt-
gehabter Generalversamnilung, bleiben die Uebertragungen von Namens-
aktien sistiert.

Bilanz, Gewinn- und Verlustkonto und Bericht der Kontrollstelle stehen
vom 4.Juli 1941 an hei uns znr Einsicht offen und werden den Herren
Aktiondiren anf Wunseh zugesandt. P 1766

Baden, den 30. Juni 1941.

DO e OO

en

und den simtlichen
Sitzen und Nieder-
lassungen dieser
Institute

¥ ¥y

vy oy

Der Verwaltungsrat.

Aktiengesellschatt ,LIMES®, Zug

Wir beehren uns, die Aktionire zu der am Samstag, den 26. Juli 1941,
nachmittags 5 Ubr, im Sitzungszimmer der Mandataria, Bahnhofstrasse ‘23,
Zug, stattfindenden

ordentlichen Generalversammiung

der Aktiengesellschaft «LIMIES», Zug, einzuladen.

TRAKTANDEN:

. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Jahresrech-
nnng, abgeschlossen per 31. Dezember 1940, nach vorausgehender
Berichiterstattung der Kontrollstelle.

. Entlasting des Verwaltungsrates.

Beschlussfassung f{iber das Rechnungsergebnis.

. Wahl des Verwaltungsrates.

. Wahl der Kontrolistelle.

. Verschiedenes. :

Die Bilanz und die Gewisn- und Verlnstrechnung, der Revisionsbericht
sowie der Geschiiftshericht und die Antriige iiber die Verwendung des Rein-
gewinnes liegen von heute ab am Sitze der Gesellschaft zur Einsicht der

Aktioniire anf.

Die Stimmkarten kénnen bis zum 26. Juli 1941, mittags 12 Uhr, gegen

Nachweis des Aktienbesitzes am Sitze unserer Gesellschaft bezogen werden.

Zug, den 8 Juli 1941, P 1868
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besten Erfolg. M

Foreign Light & Power Gompany, Montreal

Dividendenzahlung auf den
$ 6.— First Preferred Shares (Schweizertranche)

Per 1, Juli 1941 gelangt eine weitere Quartals-Dividende von $ 1.50 pro Aktie, unter
Abzug der kanadischen Dividend von 15 %, zur Aussehfittung.

Die Auszahlung erfolgt mit

$ 1.50 abuiglich

$ —.2256 159 kanadische Steuer

$ 1.2756 umgerechnet zn 426% = Fr. 5.43
abziiglich 3 % eidgen. Couponsstcuer = metto Fr. 5.24, gegen Vorlage der defin
tiven Aktien-Zertifikate.

Dic Vorweisor haben Einreichungsbordereaux in fitnffacher Ausfertigung vorzulegen.
Vorgedruckte Formulare kdnnen hei den unterzeicl Banken t werden.

Die Dividende kann nur an solche Aktiondre bezahlt werden, die in
der Lage sind, das kanadische Affidavit abzugeben und eine Bescheinigung
ihrer Wohnortsbehorde iiber ihr stindiges Domizil vorlegen.

Ziirich, den 80. Juni 1941.
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Der Verwaltungsrat.

mpany :

ft Leu & Co.

. Im Auftrage der Foreign Light & Power Co:
P 1869 Bank Akl

Korrespondenzen an Schweiz. Handel blatt, Bern, adressi
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